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IMPRENSA OFICIAL

Rectificação

Por ter saído inexacta na versão chinesa do Despacho do 
Chefe do Executivo n.º 219/2011, publicado no Boletim Oficial 
da RAEM n.º 32/2011, I Série, de 8 de Agosto, a páginas 1545, se 
rectifica:

Onde se lê: «“一、 ......

（一）對直接聘用執行合同標的所指工作的僱員，獲判

給實體必須按各人所訂的時薪、日薪或月薪的報酬方式，支

付相應的最低工資——每小時最低$23.00（澳門幣貳拾叁元

整）、每日最低$184.00（澳門幣壹佰捌拾肆元整）或每月最低

$4,784.00（澳門幣肆仟柒佰捌拾肆元整）；

...... ”»

deve ler-se: « “一、 ......

（一）對直接聘用執行合同標的所指工作的僱員，獲判

給實體必須按各人所訂的時薪、日薪或月薪的報酬方式，支

付相應的最低工資——每小時最低$23.00（澳門幣貳拾叁元

整）、每日最低$184.00（澳門幣壹佰捌拾肆元整）或每月最低

$4,784.00（澳門幣肆仟柒佰捌拾肆元整）；

（二）..... ”».

Imprensa Oficial, aos 10 de Agosto  de 2011. 

O Administrador, Tou Chi Man.

Grupo de 
pessoal

Nível Carreira Grau Categoria Tipo de acção de formação
N.º de horas 
acumuladas

Técnico de 
apoio

3 – Assistente técnico admi-
nistrativo
– Agente de censos e in-
quéritos
– Fotógrafo e operador de 
meios audiovisuais
– Operador de fotocompo-
sição
– Oficial de exploração
postal 

5 Especialista principal Acção em regime de aproveita-
mento 30 horas

4 Especialista Acção em regime de frequência 50 horas

3 Principal Acção em regime de aproveita-
mento 30 horas

2 1.ª classe Acção em regime de frequência 50 horas

印  務  局

更 正

 
因刊登於二零一一年八月八日第三十二期《澳門特別行政

區公報》第一組第1545頁的第219/2011號行政長官批示的中文

本有不正確之處，現更正如下：

原文為：“‘一、 ......

（一）對直接聘用執行合同標的所指工作的僱員，獲判

給實體必須按各人所訂的時薪、日薪或月薪的報酬方式，支

付相應的最低工資——每小時最低$23.00（澳門幣貳拾叁元

整）、每日最低$184.00（澳門幣壹佰捌拾肆元整）或每月最低

$4,784.00（澳門幣肆仟柒佰捌拾肆元整）；

...... ’ ”

應改為：“‘一、 ......

（一）對直接聘用執行合同標的所指工作的僱員，獲判

給實體必須按各人所訂的時薪、日薪或月薪的報酬方式，支

付相應的最低工資——每小時最低$23.00（澳門幣貳拾叁元

整）、每日最低$184.00（澳門幣壹佰捌拾肆元整）或每月最低

$4,784.00（澳門幣肆仟柒佰捌拾肆元整）；

（二）.......’ ”。

二零一一年八月十日於印務局

局長 杜志文




